


* Attach outer slide track to GR hole on side panel Ds.  Attach outer slide track to GL hole on side panel Ds.
« Fixer la coulisse extérieure dans le trou GR sur le panneau latéral Ds. « Fixer la coulisse extérieure dans le trou GL sur le panneau latéral Ds.
* Bringen Sie das AuBenteil der Gleitschiene an das GR Loch der Seitenplatte Ds an. * Bringen Sie das AuBenteil der Gleitschiene an das GL Loch der Seitenplatte Ds an.
* Coloque la corredera deslizable externa en el orificio GR que esta en el panel lateral Ds. * Coloque la corredera deslizable externa en el orificio GL que esta en el panel lateral Ds.
. . « Fissare la guida di scorrimento esterna al foro GR sul pannello laterale Ds. « Fissare la guida di scorrimento esterna al foro GL sul pannello laterale Ds.
° Se’perate drawer§ slide tra.ck.s. ° Oute.r slide tr’at.:k * Zuvayre Tnv eEWTEPIKN paya oAicBnong ocomi GR oTig MAgupikEg emaveieg Ds. * Zuvayre Tnv eEwTEPIKA pdya oAioBnong ocomr GL oTig MAgupIkEG emdaveieg Ds.
* Séparer les coulisses de tiroir. * Coulisse extérieure
* Gleitschienen der Schublade zerlegen. * AuBenteil der Gleitschiene
* Separa correderas deslizables para los cajones. * Corredera deslizable externa
* Separare le guide di scorrimento per cassetti. * Guida di scorrimento esterna =4
* ZeXwpIoTEG payeg oAioBnong cupTapou. * EEwTepIKR paya ohioBnong g
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« Inner slide track

* Coulisse intérieure

« Innenteil der Gleitschiene

« Corredera deslizable interna
* Guida di scorrimento interna
* EowTepIKn paya oAioBnong




